Sprawozdanie statystyczne za miesigc wrzesien 1926.

POLSKA.

MIASTO KRAKOW # VILLE DE CRACOYIE

Do L. 2845/26 B. S.

<

POLOGNE.

Bulletin mensuel de statistiqgue municipale pour septembre 1926.

I. Stosunki meteorologiczne’). — Meteorologie’).
Cieptota powietrza wedtug Celsjusza Srednie — Moyenne ° © — Kierunek i szybko$¢ wiatru w km/godz. 3 2 -2 G\@ *
. o = . . . © ES n su-s &
Temperature en degres centigrades . v a5 © & Direction et oitesse du vent en km/h.3 TEG E k4 24 gS g
. — > S . =} -
Dzien i s 8B E - | eSS Scse . Semg TE %jr ! SSE
godzina — heures Its oc Le X g N33 2E£0 ¢ godzina — heures © 4~ LES; g
a s £ 0 29N .8 E Y S—SSa
w 3 n% £ £c M g*ﬂlf\ 2 U_e O -g H 032
Jours 7 ;2 9 s £ § %rtzyg) ag E\gam go>°& ! 2 o é%SG o
i N . C c 3 @ o
rano popotudniu E_; @/% g - .WIS S?}‘T 83 % S g 2 % gg rano tudniu -- “midi §§§ %3 godz. 8 rano
matin | apres-midi ® £ u oA s - N ¥3 a*= matin poporudniu apres-midl - 2's ¢ 53 a8h.du matin
1 91 213 15*9 22-3 7-5  48-70 9-07 ; 71-0 1 o0-0 115 N E 0O NNE 4 w. 1 - - -292 130
2 103 23-4 17-7 24-4 8-7 45-55 9-83 703 10 105 w. 0 s E 2 W.S.w. 2 — R. Mg. -199 130
3 12-5 24-8 199 25-6 116 43-57 11-47 71 3 1-7 10-3 w.s.w. 0 s. w. 3 S.w. 6 — R Mg. -204 12-6
4 169 2331 18-9 23-9 16-6  44-61 1390 1 82-3 9-3 0-0 S. W. 4 S, W. 15 w.s.w. 1 - R. -208 120
5 171 24-21 19-6 25-2 16-6 4802 13-60 78-7 9-3 54 S, w. 2 w.s.w. 2 ESsS E 0 — Mg. R -211 120
6 141 250[ 19-7 25-6 13-7 4716 12-97 783 70 85 w. 2 S.S.w. 3 w.s.w. 0 — R. Mg. -214 11-4
7 16-7! 20 4 191 23-8 15-3 4401 13-20 82-0 9-7 09 s. w. 6 W.S.W. 8 W.S.W. 058 Mg. D. -216 110
8 192 165 145  21-7 14-1  44-68 12-20 j 86-3 ; 100 02 s. w. S. W. 20 w.sw. 8 455 D. —220 100
9 11-3: 17-5 133 183 10-3  49-66 850 73-3 1 7-3 25 S. w. 9 S. w. 14 w.s.w. 1 0-08 D. —220 114
10 12-7 219 17-2 22-6 102 46-34 10-30 1 71-7 50 67 S. W. 1 Wsw 24 s. w. 9 — — —214 120
11 u-: 25'55 19-2  25-91 12-8 44-65 10-83 67-3 : 10 106 s. W. 3 w.s.w. 14 w.s.w. 7 — R.Mg. -216 130
12 13-7 27-4 206 27-81 12-6 41 47 11-40 1 66-7 i 1-7 94 s. w. 0 s.s. E 7 W.N.w. 1 — R. Mg. —222 120
13 18-8 2041 17-0 2190 161 42-12 1207 753 100 15 w. 4 S.W. 1 w. 3 058 R. D. —222 11-8
14 131 18-1 15-5 2001 12-2 47-52 863 66-3 6-7 6-3 w. 9 w. 23 S. w. 1 — — -228 ]1'0
15 12 2 18-7; 149 201 11-3 4828 8-17 65-0 ; 90 76 W. 6 S. w. 13 s.s.w. 1 — — -228 106
16 1571 14-j 13-4 188 131 4330 1013 | 83-0 100 18 w.s.w. 24 w.s.w. 13 w.s. w. 16 6-99 D. —230 100
17 ol 137 101 15-3 96  49-11 6-60 i 670 I 60 7-3 w.s.w. 20 w. 19 w.s.w. 7 — — —230 104
18 -03 2011 17-0 21-4 7-4  49-76 1027 77-7 1 100 32 s. w. 6 w. 28 W. 8 — R. —232 100
19 14-r 18-q 14 3 195 139 50-84 793 ! 61-0 6-7 85 W.N.w. 1 N NW. 6 NN w. 3 — — -234 90
20 921 14 3 9-7 14-8 83  47-30 6-53 687 ; 93 60 w.s.w. 4 NN W. 13 N 4 — Mg. —234 9-8
21 83 1231 95 14-8 7-3  46-05 7-27 1 793 6-7 0-0 wW.s.w. 10 w. 9 N E 0 008 D. —239 104
22 53 136 109 146 41 4513 7-43 83-0 97 23 s. w 0 S. w. S. W. 8 088 Mg.D. —238 106
23 108; 115 95 131 91 41-92 7-39 783 100 05 W.N.w. 16 wW.S.w. 18 W.s. W. 10 015 D. —236 io-0
24 7'8 99 9-5 111 7-5 3962 6-80 . 793 9-7 01 w.s.w. 11 W.N w. 19 w.s. w. 18 4*37 D. -232 94
25 93 11-5 a-S 12-6 8-4 3975 8-20 i 89-3 9-3 15 w. 10 s. W. 21 W.s.w. 0 o067 D. -228 io-0
26 61 17-1 13-5 18-0 5-5 41-96 8-57 820 100 24 EEN.E 8 E 9 EN 11 O — Mg. -208 100
27 10-3 201 149 20-8 9-9 4155 10-43 82-3 8-7 09 ENE 4ESE 8 Wsw. 13 ™07 R D. -202 106
28 10-9 14-4 11-8 14-7 10-6  46-00 907 86-3 io-0 01 w.Sw. 1ENE 9 ENE 2 2*03 D. -211 110
29 10-2 109 107 12-3 9-8  48-29 900 95-0 100 00 N E 4 N. 8 EE N E 10 3*55 Mg.D. -213 100
30 11-5 13-5 11-9 14-3 10-5 50-64 9-96 94-3 100 0-0 N 0 s. w. 7 S 0 1*06 Mg. D. —209 10-8
31
« *
Moyemas  12:07 18-14 1464 1951 1082 4558 972  77-08 749 ¢ 1265 55 11-7 50 § 3264 -223 110
S|
') Wedtug sprawozdan Ohserwjitorjum Astronomicznego i Biura Hydrograficznego w Krakowie.
D 'apres les bulletins de I'Observatoire astronomique et du Bureau hydrographique de Cracooie.

2 0d 0 — 10 i o} pogoda zupeina, , < zachmurzenie potowiczne, m.« <zachmurzenie catkowite, 3 N Pétnoc (Nord) E = Wschoéd (Est)
De 0—a 10 > serein. I mi-nuageux. \nuageux, S - Potudnie (Sud) W - Zachdéd (Ouest)
dni 1 o ’ ]| = — 1 1

9 D dlquI%CZ S %’é‘.“é‘?, Sz. Séfeen llﬂancHe, i 5Fgﬂe Kr. é(rreSF:Y Mg. ~ brouitlara, - Fggg’e, Bt = \e/\clyghfsiwme' R g%égﬁ
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froid. D 'apres Fechelle du vieux pont de la Vistule; — 1'altitude de zero 19&963 m. au-dessus du niveau de la Mer Adriatique.
Il. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Liczba zezwolen na budowe — Nombre des Liczba zezwolen na uzytkowanie W oddanych do uzytkowania budynkach jest
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w tem na uzytkowanie — parmi
w tern na — dont pour S )
';'U E lesguelles auiorisations a faire usage V) i*
2 : 2 © 9 2 > s o B o ¥ =5 2 5
\ o \ S ] 2
Prielnice 5 E8, 2, Bsfef g5 . 5 3 Bf SErE. F 0§ =p . £ % %
° o Q T2Z2= B ] @ T o S .2 a¥ a ] S =
Onartiers & 85 88 s0EB2e 885 S5c EE e 23 - = ZE ° %32 E |
o 0 - @ < © = T T o o o NS T o | Qg 1 - 0
I §,% o5 ¢ g, 3 S5 £ | g 8_.g°8° 5 85 £E.3 |
2 2E $E O, e o o= 8 585 Tge g = N2 c §8° c
2 s % S® 38 v c@ c 2 S s 2 cgc s c 7] 5 c \ 2 & 2
£ SZg TS ef BES N5 SE ¢ Qe EFg5e 2§ 8 < =25 , &a° & g
5] & 5,353 52 L[g 2 S S5 E B i a 8 g
S ¢2% 88 §2882” &3 2° £ g, 3 g2 3¢ ¢ PoNg < £
§ 2> ©f S338% s8 R b g 28 313 3 £ Py %
T c Q 255 S o ®© 3 N 2 > T DO N'g
28 8% 3 =3 ° o 8B ¢
I Ogotem — Total generat 35 24 1 1 9 — 16 12 2 - 2 104 185 71 78 15 2 3
1. Srédmiescie
1. Wawel. ..
IIl. Nowy Swiat 2 2 _
IV. PiaseK ....covevvenenns — — — - - 1 1 — — — 1 1 — 1 — — —
V. 1 1
VI. 1 1
VII. Stradom
VIIl. Kazimierz 1 — — 1 — — 1 — 1 - — 15 10 2 5 9 2 1
IX. Ludwinéw .
X. Zakrzéwek 1 1 — - — 1 3 1 1 - — —
XI. 4 4 3 3 - - 5 15 5 3 1 - -
XIl. 3 — — 1 2 - - 4 3 - - 1 46 103 43 43 1 - 2
XIIl. Zwierzyniec — — - - — — - 1 1 = — - 2 2 1 2 — - —
XI1V. Czarna Wie$ . 1 1 - - - 20 24 9 13 - - -
XV. Nowa Wie$ 3 2 1
XVI. tc bzéw .
XVII. Krowodrza. 1 1 — - — - - 2 — 1 — 1 9 25 8 9 - - -
XVIIl. Warszawskie . 1 1
XIX. Grzegorzki 4 4 1 1 — — 1 2 1 1 - - -
XX. Dagbi€ . 1 1
XX1. Ptaszéw 8 5 1 2 - - 1 1 - - - 4 - 1 - 4 — -
XXI11. Podgérze 5 2 — 3 _ _ — — _ — — — _ — — —_

- —



XK Zmiany w stanie posiadania realnosci. —

1lo$¢ i rodzaj realnosci E Zmiana nastgpita w dzielnicy
Nombre et genre des immeu bies ,S Changements suruenus dans les guartiers
Przyczyny zmian
yeeynhy p i * Dom — Maisons (a) j 1 ! !
Causes des changements " of i )
22 2% hviz i 2 3 4 £ § - 3 2s > X x X Ix
+ VOE (32 . c@ 1 > X X x5 X 'X = X X X X X X 1X
3“m a pietr. — etage(s) DC 1 1 i
Kontrakt kupna — Contrat d’achat 17 7 4 1 3 1 39 3 2 i 2 1 2 2 1 1 2 3 1 416
Inne kontrakty — Autres contrats 2 5 1 —_ 8 —_ = - 1 2 — 1 4
Egzekucja — ExCcution ... 1 -
Smier¢ witasé. — Mort du proprietaire 2 1 3 1 I 2" -
Razem — Totat 21 13 4 8 3 1 — 50 3 2 '1 - — 3 2 2 2 - o 1 3 9 2 3 1 610
IV. Ruch ludnosci — Demographie.
Ludnosc_ cyw_Hrya Srednia roczna 188 009 w tem mezczyzn kobiet 104.072 chrze_scuan ig,dé A 47.098
Population civile moyenne de Vann.ee y compris hommes femmes chretiens israghtes
Og6t: matzenstw urodzin 361 skonoéw 315 skonéw bez obcych
Totat generat: des mariages des naissances des deces des deces (etrangers exclus)
Cyfra: matzenstw Qni urodzin 23-04 Smiertelnosci ogodlnej . Smiertelnosci bez obcych jg.gj
aax: Yes mari‘ag%s de la natalite’ de la mortalite totale de la mortalite locale
1) Matzenstwa. — Mariages.
[ — <
I Wyznanie mezczyzny Wyznanie kobiety — Confession des femmes 2 . . Stan cywilny kobiety =
. i B L . gg Stan cywilny mezczyzny Etat civil des femmes E'€
Confession des hommes rz-kat. j gr-kat. lewailgicl. mojzesz. j inne  jbez wyzn. 3 . i i o 5
cath.-rom9% gr.-cath. j protest,  mosaique \ autres Jsaus conf. 8& Etat civil des hommes wolny wdowi rozwiedz. P @
celibat. veuves  divorcees x50
Rzymsko-katolickie — Cath.-rom. 107 1 L | 108
Grecko-katolickie — Gr.-cath. 1 N - . z . 1 . .

Lo — 1
Ewangielickie — P rotestante 2 - - [N N 2 Wolny Celihataires 106 ! 114
Mojzeszowe — Mosatyne - ” ~ - - 14 Wwdowi — Veufs . 9 3 12
INNE — A UTIeS s 1 - — - - - 1
Bez wyznania — .Sans confession - N - Rozwiedz. — Diaorces

Razem — Ensemble 111 J_J i 14 126 Razem — Ensemble 115 10 1 126
2) Urodzenial). — Naissances).
) . Zywo urodzeni — Nes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes Ogdtem urodzin — Total W tem — Dont
Wyznanie rodzicéw s'I_u_bni _nies’_IL_lbni Razem é|l-1l?ni -ni,eé!lj_bni Razem generat des naissances blizniat — deux jtimeaux trojakow |
Confession des parents legitimes ittegitirnes En- legitimes illcgitimes En- 116 Dz.F  Razem 2 cht. 2dziew. 1lcht 1dz.  trois |
Cht-G. Dt-F. Cht-G. Dz.-F. Semble cpy.G. Dz-F. cht-G. | Dz.-F. semble o " Lnsemb. 2 gare. 2 filles 1gare, 1f. jumeaux 1
Rzymsko-katolickie — Cath.-rom. . 96 114 29 26 265 5 4 1 1 11 131 145 276 2 1 1 — i
Grecko-katolickie — Gr.-cath. — — — — — — - 1 — — — — - - — —
Ewangielickic — Protestante . — — — — — — — - 1 — — — — — - — -
Mojzeszowe — Mosaiyue... 31 32 142) 192) 96 1 — 2 i - 3 48 51 99 1 — — -
Inne — Autres — — — — — — — — — — — — - 1
Bez wyznania — Sans confession . — — — — — — — | — — _ — — — _
Razem — Ensemble 127 146 43 45 361") 6 4 3 ] 1 14 179 196 375 3 1 1 —
) Wedtug zgtoszen akuszerek. 2 W tem 12 chiopcow i 19 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych.
D'apres les depositions des sages-femmes. Dont 12 gareons et 19 filles issus de mariages israelites ntuels.
s) W tem 3 dziewczyny z sierpnia 1926 r. — Dont 3 filles de aout 1926.
3) Skony (précz niezywo urodzonych). — Deces (mort-nes exclus).
a) Smiertelno$é wedbug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — Mortalite selon I'état civil, le sexe et la confession des decédés.
WYZNANIE ZMARLYCH - CONFESSION DES DECEDES
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogotem
. cath.-rom. gr.-cath. protestante mosaiague autres inconnues Total
Etat civil
M-H. K.F. Razem ., . « ¢ Razem \_y k.p. Razem \ ., g Razem \ , k.p Razem \ p g.p Razem y g g Razem
U Ensem. T T Ensem, nsem. " Ensem. " Ensem, Ensem. Ensem.
Wolny — Celibataires. ... 71 70 141 10 7 17 1 — 1 — - 82 77 159
Matzeniski — M aries 58 30 88 1 — 1 - — - 10 8 18 — 69 38 107
Wdowi — Veufs . 4 32 36 4 7 11 8 39 47
Rozwiedziony — Diaorces.. 1 — 1 1 1
Niewiadomy — fnconnu — 1 1 1 1
Ogétem — Total 134 133 267 1 i - — 24 22 46 1 — 1 — - — 160 155 315

Mouvement dans letat des proprietes immobilieres.



b) Smiertelno$¢ wedtug przyczyn, wiekn, pici i miejsca zamieszkania zmartych. — Mortalite selon les canses des déces, I'age, le sexe et le domicile des décédés.

(Schemat miedzynarodowy skrécony — Nomendature Internationale abregee)
Przyczyny $mierci — Canses des dccos
. , o
Wiek, pteé
I miejsce zamieszkania ¢
= L
zmartych
50 03 g) 21
i .
S a G
3 - % L a®
u XS 39
o ° 3 3 -c ? ¢ uj
Age, sexe fi's D
9 (&) - 03
et dominicile des ¢ g wa H
e XY fu £
dccédcs ¢"g
eS > . G £
N o "0 S “
es us I s 03 bo .
— R 8n J u mgis
H C ci «l 2 E
T3 i
a o) N octo o2 oy ®
(6]
3 4 516 9 1011 12 15116 17 18 19 202122 23 24 25 26 272829 30 31 32 33.34 35|36 37 38)
M. — H. - 5 1- 17 318 17 7 ;2 4 14 7 610 316 160
Ogétem zmarto K. — F. - 6 2—33 1 1 14 414 10 4 1- 9 1 1- 5 3 2 13 155
Total des deces Razem
1 21 11336 3 351 3 3 31 11 6 16 8 4 15 4 4 -9 3 2 151915 322 315
Ensemble
0.1 Miesigcawt ( Cht.—G. — 1
mois incl. { Dz.—F. 11
0-1 rok wl. Cht. G. 22
an incl. Dz.—F. 26
lat Cht. G. 13
nad 1—5 4ns Dz.-F. 10
lat Cht.-C. 5
5-10 4ns . Dz.—F. 2
lat Cht. G. 3
» 10—15 ans Dz,-F . 6
lat M,-H . 34
» 18-30 ons ) K.-F. 23
lat M .-H. 32
» 30-50 s N K.-F. 24
lat M .-H. 35
» 50-70 ans , K. F 43
nad 70 lat M.-H. 16
au- dessus de 70 ans K.-J-. 21
wiek nieznany M.-H.
age inconnu K.-F.
I. Srédmiescie 4 31 2 14
1. Wawel, 2
. Nowy Swiat 5
IV. Piasek 22
V. Kleparz 15
4 VI. Wesota 19
T VII. Stradom 8
) VIII. Kazimierz 31
IX. Ludwinéw 3
0% - X. Zakrzéwek 6
XI. Debniki 1
% * XIl. Potwsie 6
8 8 XIIl. Zwierzyniec 4
ws-3 XIV. Czarna Wie$ 3
P g XV. Nowa Wie$ 2
XVI. tobzéw 2
XVIl Krowodrza ;
XVIIl. Warszawskie 4
;L_« XIX. Grzegorzki 10
11 XX. Dabie 11
D XXI1. Plaszéw 10
XXIl. Podgo6rze 33
Razem — Ensemble 11 327 134, 2 2 28 10 6 13 13 13 18 12 218
Z tego zmarto w szpitalach 113 1_]J12 5 - -
Dont decedes dans les hopitaux 1- 5 1 -1 11 ' 1 2 - 4 2 67
z gmin sasiednich 2
s o descommunes noisines
g z innych miejscowosci I,-1 110 9 1 21721 1 3 1 h 2 4 110 95
D d’autres lieux
sij &
n E Kk <£ Razem — Ensemble - 1- 1j1o1 9 2,17 1 1 3 1 10 - 97
Z tego zmarto w szpitalach
Gont decedes dans les hépilaux 1791215 1 1.2 1 10 90
'Y W tern zapalenie opon mézgordzeniowych epidemiczne j wodowstret nosacizna waglik réza zapalenie ropne tkankipodskérnej j
Y compris méningile ceiebro-spinale eepldemiyue raSe morue charbon erysipele phlegmon
posocznica j posocznico-ropnica ropnica j tezec obrzek ztosliwy ropien N dur powrotny kita n promienica
sepliccmie septico-pyohémie pyohémie telanos oedeme mulione abces typhus recurrent syphilis actinomycose
goragczka potna ospica zapalenie szpikukostnego gnilne zapaleniegardta letargiczne zapalenie moézgu choroba zakazna nieoznaczona j

sueite varicelle osteomyelite angina septica encephalitis lethargica maladie contagieuse non definie.



V. Globwna Kasa Miejska.

PRZYCHOD - YERSEMENTS

w tem — dont
Ogobtem L
Total gotowka papiery
argent comDtant titres et valeurs
Zt. gr- Zt. E- Zt. gr-
3,018.618 65 2,801.390 69 217.227 96

V1. Wodociag Miejski. —

ILOSC WYPOMPOWANEJ WODY — QUANTITE D' EAU POMPEE

— Caisse municipale centrale.

ROZCHOD - REMBOURSEMENTS

w tem — dont
Ogotem
Total gotéwka papiery
argent comptant titres et valeurs
Zt gr- Zt. gr- Zt. F- 1
2,901.133 89 2,682.709 29 218.424 60 j

Conduits d’eau municipales.

ILOSC ZUZYTEJWODY QUANTTI'E D’EAU EMPLOYEE j

_ . dziennie — par jour Na glowa i dobe ) o ) ) ] na gltowa i dobg L
w ciggu miesigca ) . o o . w ciggu miesigca $rednia dzienna . .
) $rednia najwyzsza najnizsza litrow - , . litrow i
par mois - it ) par mois moyenne par jour
moyenne maximum minimum en litres, par tete en litres, par Ute
w metrach sze$ciennych — tn metres cubes et par jour w metrach szesciennych — en metres cubes et par jour i
i
844.382 28.146 N 32.435 i 22.160 140*7 844.329 1 28.144 140-7 [
VIl. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMCJA GAZU — CONSOMMATION DU GAZ “j
Produkcja gazu z tego — dont
Ogobtem
Quantite de gaz produite do oswietlenia publicznego . na po}rzeb.y prywatng z na Iﬂ);’trzeby wlgsne strata — perte
En generat pour + écbiiratc public \pour(es besoins parficufiers ~POUT ey Pfopres besoms
w metrach szesSciennych — en metres cubes j
534.520 534.020 104.2b7 375.702 18 098 35.953
VIIl. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
- - S [ h 6w —D
Liczba — Nombre Zarowek — Ampoules Silnikéw — Des moteurs jnnyc apa;"“g,‘,’;“reis es autres Ogotem mocw K. W .]
— Si i potaczen instalacyj S : moc w K. \fr. . moc w K. W. ) moc w K. W.
stan Situation domowych des 7 licznikow liczba puissance en liczba puissance en liczba puissance en En general,
des bran~ . ¢ uissance en Kw.
Choments installations Ues electromeétres nombre Kw. nombre Kw. nombre Kw p
Stan z koricem poprze-
dniego miesigca  Situation 3103 23016 20355 457603 18915-18 1549 8828-45 324 32308 28066 71
a la fin du mois dernier
I w, 1
o*Soi przybyto
68 598 655 365-99 18 608 431-12
SS?E%].a ! plus 6251 5908 2
S a » F*
ubYto - 232 348 3392 258-39 11 54-23 14 9-42 322-04
* Sw ' moins
1
I Stan z koricem miesiaca sprawo-
{ zdawczego — situation a la fin du 3171 23382 20002 460462 19022-78 1556 8833-27 331 31974 28175-79
j mois du compte~rendu L
T a
.. . R , ..
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z tego ubyto — Parmi lesguels sont sortis
Przybyto
Pozostato w ciagu mie- w tem — dont
i . danie
z poprzednie- _ ) przez wy ) )
go miesiaca staca sprawo przez oddanie przez wydanie rodzinie, opiece, Po/ostati) z kon-
zdawczego . rzez wyszu- . _ -
Ogotem p y_ do przytutku wiadzom lerlienpfziyna przez zwol- w inny sposéb  C&€M miesigca
Restes du Entrees au pasowanie lub szpitala remisea(ljesﬁrfa nienie
; i En generat i B ' Restes a la !
mois prece- cours du mois g par transferes dans remis .aux millef a leur d'une 'autre . .
dent du compte- I il autorites tuteur. ala com- relaxes maniere fin du mois j
refoulement es asiles ou @
rendu hépitaux competentes mune cfindi-
genat
Sg - Sg o S, 52 o Se o Ve, S2 o §2 o S
7] ~ > S > > * >»
E_ BE 328 e_ wi§ 3¢ SE Be g- Mg BEE_ SE B e~ YE SE E_ 'f 2c e~ BE ZE £E_ §E BE £_ ug Be
88 25 S 8 & SE SE SE RE SE N2 25 5 K ©E S §E V. SE gy ©5 S §E ©5 5 RE St
£2 Ec xg 882 £P x2 i®w €2 x2 882 £5 xo2 82 Ec x@ Ee x@ 82 €9 x@ ¢ Ec x@ &2 €Ec x& T2 £. x@
1 4 i 3 65 45 20 60 40 20 43 26j 17 4 3 1 1 1 12 10 2 — — 9 6
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X. Przestepczosc.
(Na podstawie sprawozdan Komendy Policji Panstwowej miasta Krakowa.

Rodzaj przestepstwa

Criminalite.
Selon les comptes-rendns dn

d’Etat de la ville de Cracovie).

Liczba przypadkéw
Nombre des cas

Rodzaj przestepstwa

Commandement de la Police

Liczba przypadkéw
Nombre des cas

5 S
EN ® * g wk
Genre des crimes et delits §€_§ >8 Genre des crimes et delits Eg i
2y Eb> 2 "
év [ s N
Ogoétem — En generat . 2111 1919 Wymuszenie — Chantage i i
Zdrada gtdwna — Crime de haute-trahison — - Sprzeniewierzenie — Abus de conflance 17 16
11Inne przestgpstwa polityczne - Autres crimes ei delits pollthues 8 8 Paserstwo — Recel . . . 3 3
Bunt i opér wiadzy — Resistance et rebellion contre les Lichwa pieniezna i towarowa — Usure. 5 5
autorités publiques — Hazard Jcux de hasard 1 1
Inne przestepstwa przeciwko w}adzy — Autres crimes et dellts Potajemne gorzelnictwo — Dlstlllerles clandestlnes — —
1 contre les autorites publigues 23 23 Ktusownictwo — Braconnage . — —
1Przestepstwa urzednicze — Crimes et dellts de la part des Przekroczenie przepiséw o porzadku wdomach — Contraven-
fonctionnaires — — tion aux ordonnances concernant Vordre dans les maisons 69 69
Szpiegostwo — Espionnagc — Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Coniravention aux
1Dezercja — Desertion 10 10 ordonnances sanitaires . 183 183
J Inne przestepstwa przeciwko S|Ie WOJskoweJ panstwa — Autres Przekroczenie przepiséw handlowo- admlnlstracyjnych Infrac-
: crimes et delits contre la force armee de VEtat — — tions aux reglements d’administration commerciale 55 55
Zaktocenie spokoju publicznego — Troubles de iordre public — Przekroczenia meldunkowe — Infractions aux declarations
1Ukrywanie przestepstw —Dissimulation de crimes ou de delits — — de presence a la police 23 23
Przemytnictwo — Contrebande — Opilstwo — Ilvresse 238 238
Wiéczegostwo i zebranina — Vagabondage ct mendlcne 50 50 Przekupstwo — Corruption — —
Spekulacja walutg — Speculation sur les monnaies - — Przywtaszczenie — Usurpation
Fatszerstwo pieniedzy i papieréw wartoéciowych — Falsification Dwuzenstwo — Bigamie 1 1
de monnaies et de titres . . . . . 6 6 Krzywoprzysiestwo — Faux~ serment — —
Fatszerstwo dokumentéw i dowodéw — Falsification de do- Zbiegostwo z aresztow — Evasions . . . . —
cuments et de preuves 1 1 Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de Zalcool
Fatszerstwo pieczeci — Falsification des sceaux . — dans le temps prohibe’ . . . . 21 21
Fatszerstwo artykutéw spozywczych - Falsification des denrees — - Awantury i zaktécenie spokoju nocnego — Tapage et trouble
Falszerstwa innego rodzaju — Autres falsifications 3 1 de la paix nocturne . 107 107
Rabunek i rozb6j w bandach — Pillage et brigandage commis Przekroczenie przepisow o pOJazdach mechanlcznych — Con-
par des bandes . . . . . . — travention aux ordonnances concernant les voitures
Rabunek i rozbdj zwyczajny - Pillage et brigandage simples 1 1 a moteur . 62 62
Morderstwo i zabdjstwo w bandach — Assassinats et meurtres Przekroczenie przepiséw dorozkarskich — Contravention aux
commis par des bandes . . . . . - - ordonnances concernant les voitures de louage 99 99
Morderstwo i zabdjstwo zwyczajne — Assassinats et meur- Przekroczenie przepiséw o rowerach — Contravention aux
i tres simples . — — ordonnances concernant les bicyclettes . . 57 57
Dieciobéjstwo — InfantICIdes . . . . . — — Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — Contravention
Inne rodzaje pozbawienia zycia — Autres genres de priva- aux ordonnances concernant les prostituees 287 287
tion de la vie . . . . — - Kontumacja pséw — Contumace des chiens 5 5
Podpalenie zbrodnicze — Incendies criminels — — Dreczenie zwierzat — Cruaute envers les animaux 35 35
Streczenie do nierzadu -- Proxenetisme — — Przekroczenie przepisow kolejowych — Contravention aux
Przestepstwa na tle seksualnem — Crimes et dellts sexuels - -- ordonnances concernant les chemins de fer 15 15
; Inne przestepstwa przeciwko moralno$ci — Autres crimes et Przekroczenie przepiséw o komunikacji kotowej — Contraven-
! delits contre la moralite 7 7 tion aux ordonnances concernant la communication en
Uszkodzenie ciata — Blessures 37 33 voitures . . . . . . . 49 49
Spedzenie ptodu — Aoortements . . 2 2 Tamowanie komunlkaCJl — Endiguement de la circulation 98 98
Porzucenie dziecka Abandon denfants 5 2 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contravention au
i Handel zywym towarem — Traite des blanches — reglement des theatres . . . . 2 2
Swietokradztwo — Vols dans les eglises — — Przekroczenie regulaminu tramwajowego — Contravention
Kradziez kasowa z wlamaniem — Vols de coffres forts avec au reglement des tramways — -
effraction . 2 1 Wykup towardw poza targiem — Achat de marchandlses en
Kradziez kolejowa z wlamanlem — Vols avec effractlon dans dehors du marche . 12 12
1 les chemins de fer . . . . . 1 1 Nieprawny handel — Commerce ellega} 34 34
Kradziez kolejowa bez wiamania — Vols simples dans les Przekroczenie przepiséw ustawy o czasie pracy w handlu —
chemins de fer 2 1 Contravention a la loi concernant les heures du travail
Innego rodzaju kradzieze z w+aman|em — Autres genres de dans le commerce. . . . . . . . — -
vols avec effraction 80 42 Zgorszenie publiczne — (jutrages aux moeurs publiques 51 51
Kradziez kieszonkowa — Vols a Ia tlre 44 14 Ztosliwe uszkodzenie cudzej wihasnosci z § 468 u. k. — Des-
Kradziez z pola i lasu — Vols dans les champs et Ies forets 10 10 truction et dommages concernant le § 468 de la loi penale 11 10
Kradziez przewodéw telegraficznych i telefonicznych — Kol/s Obraza czci pismem z § 1339 u. k. — Offense par ecrit — —
de fils telegraphieues et telephonieues — - Przekroczenie godziny policyjnej — Contravention concernant
Innego rodzaju kradzieze bez wilamania — Autres genres de Theure prescrite par la police 7 7
' vols sans effraction 197 100 Przekroczenie patentu o broni — Contraventlon aux ordon-
1Kradziez koni — Vol de chevaux . — - nances concernant les permis de port d‘armes 1 1
i Kradziez bydta — Vol de betail — — Niedozwolone produkcje — Spectacles prohibes — —
i Oszustwo — Escroeuerie 64 50 Inne przestepstwa — Autres delits 9 9
XIl. Pozary. — Incendies.
W TF.M POZAROW - DONT INCENDIES Ed o A %
5 v, wybuchtych wbudynkach  de batiments Wybuchtych z przyczyny — causes des incendies S £7 i N $l>
- - '£1i5 ¢ 0 o F
:t;u 'g krytych ma: © s E w Ea 2 ‘g_g ﬁ_a E © .
a . - c 9 _ 1 i £ = £
terjatem z przeznaczenia S o £ & \4 S T £ 0% T . E
; ; L1 % og destination T3 2 =3 N 7 N g 3 NCeE T i~ dg
Rodzaj pozaru 06 6 couoerts de par des £&€ , g _ggt ? y c £ 2. E ¥ E« B 2a
. . y | materiaux 85 s c §2°3 8. 1 2o ¢ 2 © g 32 e
Nature des incendies o~ 4 S W B25BL 00 S5 = 4. T8 ) B >N o
£ £ 5 < -3 £ o " i.gS E’?&E% TE 3 Sg €U o 3 i < . o Q
e S 2 S E 51E sfy Y 3 8558 88 ¢ 2° 5 S 85 .o
= prP £ 5 c o £ p 32° 3 § 2 E 2 q g, 8¢, B %
P 0§ 85 SE 1o g8 ~ ¢ Yo gTEy E 2 ¢ g3 bY% &8 58 2,8 0
s>z chd |, X9 3 £ 5 z z $ g W05 82 2 ¥z o, &
0 < & 22F 'y NE rp-s £E3 P B 5 8 3 < E o b_ 58 2% S54
5 2 ki 2T <ph p $ g = 5 £ ] 3 22 5- 1
g ©° £ c S s % ® E S =
Ogétem — En generat 20 9 1 7 3 9 1 —_ 1 u 3 2 - 3 — 11 11 1 9 21540
1*1 razem — total 10 9 7 9 1 — 1 3 3 2 1 — 11 11 — 3995
¢ wewnetrzny — interne 5 5 — 3 2 4 1 — — 2 3 — — — 5 _ _ 695
-°-g dachowy — toit 2 1 1 2 — 2 — — 1 1 3 3 — — 3300
!;C*@ kominowy — cheminee 3 3 — 2 1 3 — — — _ 2 — 1 — 3 3 _ _ _ 1
a0 inny — autre
§_§L razem — total 10 — - — — — 8 — — 2 — — — 1 9 17545
;? pokojowy — chambre 3 —_ - = — — — — — — — — — — — — 3 110
sklepowy — boutigue 4 9 — — — — — — - 4 — — — — — — 1 3 17430
p
s piwniczny — cave 1 1 1 5
139 inny — autre 2 — _ _ _ _ 1 - 1 _ _ _ _ 2 — t



T'etablissement

XI1.

Zachorowania zakazne.

Maladies contagieuses.

A ' - - s - - . —1
i . . © - [N : -
i >E > ; ~ o c L8 £ X e
P e 2t E<§ o o2 u, Sz 28 2§ . 8%s o g é‘ﬁ%@? S S
;Vi S= 1@&) g= x¢ L= gt 25 ¢c% 38 £ 22 e 23 g|E ESS 5§g %%g .. Razem
2 0 = — o e = (S . s . =
Dzielnice — Quartiers B¢ jge = B 3 . = ST 23 =t ol i _3% ‘E"% 3¢ Qg& ‘ég% g g g— e® 2° En
iog Oi z® ©95 S 32 Vo o8 = o N & = ; 5 S, ©
i S as o & N 2 Sg. m g Q 8 8 E %g %% ,L_‘é"& < O gzs_g’ - gav _.Egg o 8 semble
; < - [oRB b=
| ar 88 5 §° &% W8 5 RE%RE:
I Sréodmiesdcie e, - 2 1 1 4
Il. Wawel,
M. Nowy Swiat. i 1 2
IV. Piasek ....... 5 1 2 1 , i 1 12
V. Kleparz.. 1 1 1 3
VI. W esota 9 2 1 17
VII. Stradom 5 4 1 i — 12
VIIl. Kazimierz.... 1 9 7 1 i 19
IX. Ludwindw .. 1 i 2
X. Zakrzowek 1 1
XIl. Debniki... 11 3 1 15
XIl. Potwsie... 2 3 — 5
XIIl. Zwierzyniec — 1 R — 2
XIV. Czarna W ie$§ ... i 1 —_ 3
XV. Nowa W ie$ 3 1 1 5
XVI. Lobzéw 1 1 2
XVIl. Krowodrza... 1 — 4 5
XVIIl. W arszawskie 1 4 5
XIX. Grzegoérzki 5 1 2 i 9
XX. Dabie....... 10 1 1 12
XXI. Ptaszéw 2 1 3
XXIl. Podgérze 16 1 1 2 1 i 22
Krakéw razem — Cracovie en tout 3 6 86 - 14 11 23 8 1 — — il 11 — 3 — — 3 160
Z tego leczonych w szpitalach
Dont malades traites dans les hopitaux - - 83 - = ® - 8 - - - - - - : - 111
- . . i
i~ z gmin sqsmdmch_ ) . _ 4 2 1 1 — - — 1 9
5 .« s o« des communes voisines
u k
2 - . -
g K kL % zylnnych miejscowosci . . 10 . 3 1 3 5 . . 5 5 . _ _ 5 5 33
— « ¢ a d’autres lieux
5-U £>6 razem — ensemble — — — 14 — 5 1 4 6 — — 5 2 — — — — 2 3 42
w szpitalach _ _ _ 13 _ 5 1 _ 5 _ _ 5 1 — — — 2 3 35
dans les hépitaux
Ogétem — Total — 3 6 100 — 19 12 27 14 — — __6_ 3 i — 3 — 2 6 202
XI11l. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
Liczba dni szpitalnych
g Nombre desjours de traitement LICZBA CHORYCH -- NOMBRE DES MALADES
e $rednia
o 3 2 en moyenne Pozostato z poprze- ) Pozostato na nastepny
z " © E dniego miesigca Przybyto — Entres Wypisano — Sortis Zmarto — Decedes miesiac — Reslants pour
| = g o Restes du mois dernier le mois prochain
. R = o @ o
Oddziaty — Seruices _;f) _g E i g E ﬁ = w ciagu miesiagca sprawozdawczego — at cours du mois du comple-rendu
K ; — - 2 —_— -_ . o
:E g S g € = N8 @ i S o n C on » 0 n N 3 2 3
g - 5 s © Ss = ¢ € — N O = o _ Yy e 2o g S o = o £» N E 5 E
] E @ - e N3 e o 8 RE 2¢g T RE 2 g8 SE 2 E &5 N~ E S €
| 2o g 6 €2 ao 25 835 S€ ggé‘s,gg 2¢ N5 S8€E 8¢ »o X
.,j, §’ lE E e — Hadi Y g < E - Y g < »f'_’ T = E‘)- E < & E e —
£ € 1S
Ogo6tem — En generat 212 4724 55 60 146 86 60 112 51 61 86 46 40 9 7 2 163 84 79
Gruzliczy — Tuberculose 110 2380 22 22 78 44 34 29 14 15 20 11 9 1 82 43 39
Szkarlatyny — Scarlatine 80 2100 16 26 56 36 20 71 33 38 50 28 22 4 3 1 73 38 35
Izolacyjny — D ’isolement 10 216 13 10 5 1 4 12 4 8 2 — — —_ 8 3 5n
Innych choréb — Autres maladies 12 28 4 2 7 5 2 — — 5
50 el - e XV. Oczyszczalnia Miejska. — Etablissement municipal de propret¢
XTV. Laznie Miejskie. — Bains municipaux. et de desinfection personelle.
Z tazni korzystato os6b — Nombre des personnes ayantprofite des bains Uzyto aparatu desynfekcyjnego razy — U a ete
taznie miejskie i . . . . .
Ogétem w tern — y compris Liczba os6b wykapanych fait usage de lappareil de desinfection fois
Bains municipaux z tuszow z paréwek z wanien ! P i
Total douches bains de vapeur en baignoire i zdesynfekcjonowanych Z gorgcem po-
Ogbétem — En generat 3576 2418 ~ 1158 Nombre des personnes Ogébtem wietrzem parowego
przy ul. Karmelickiej baignees et desinfectees Total a Taide de lair par la vapeur
. 2249 1618 ~ 631
rue Karmelicka chaud
przy ul. Rejtana
rue Rejtan 1327 800 — 527 4388 372 369 3
XVI1. Desynfekcje. — Desinfections.
Liczba dcsynickc*j dokonanych po chorobach zakazrych — Nombre des operations de desinfcclions failes apres les maladies contagieuses i =1 § !
c
| z tego dokonano desynfekcji po — RepartHimt des maladies §g})g1 , !
B @ @ @ - ! @ o ” 5 ,é g
- —_ > Q > 0
| Desynfekcji dokonano Ea, ° S g g 3 - g g 5 < % 2 < ?é @ S % . 5 §§ g
. 5 > g S 5 c N S E 8,833 5 2% ¢ 2 2:38 6588 ¥NEQ
Nombre des opcérations de & > 3 b= = é 3 £ s Q @ S ol 2 o o g .‘é >0 ¢ ;‘_; S o ;g S % £3 5
= o b o 2 =35 o o £ @ S o
desinfection e - . & 93 N8 £g E 2 53 £ N3 £NE © N o 2203
e Nt AT 2 -288 » E©ERX§ 2z £ & oXgf §°  E
£ - s 5 2§ & <« ® g € 2 2o g o8 c9gc 8% ¢g E
2 3 8 2 g E i g 2 c2s ¢ TE 2 gMg8 S g g
S o N c 2 £ i- N £ RS =1 Q g 5 = 2c5
> a 5 5 g 2 ron 5 2 gNg = N c © = & ‘g &
o © 8 s S o W = S 2 S £ = = Je88
Ogo6tem — En generat 237 — 144 8 — 17 2 — 66 237 —
W mieszkaniu — Dans les 120 _ - =% s . . 1 1 N 16 120
logements 1 1
i 1
| W zaktadzie Dans 17 R 60 6 1 . 50 117



XVIL Miejskie Ambulatorjum Dentystyczne Szkolnel).

Liczba pacjentow — Nombre des patients

! 1 chiopcow dziewczat Ogébtem

. Ogotem — Total i

i gareons filles Total
57 1 19 38 433

* W sierpniu nieczynne. — Pendant aout inactif.

XVIII.

Liczba zabiegéw dentystycznych

wyjeto zeboéw

Ambulance dentistique municipale:).

Nombre des traitements .
Liczba

w tem — parmi lesguels ordynacyj

zaopatrzono korzeni dokonano innych za-

zatozono plomb okor
biegéw dentystyczn,

Nombre des

extraction plombage traitement de autres traitements consultations
de dents de dents racines dentistigues
51 102 252 433

Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe.—Societe d’ambulance volontaire de Cracovie.

7
Liczba wezwan < : < . Liczba cztonkéw — Nom-
Nombre des appels " Udzielono pomocy — Secours portes . Rodzaje wypadkéw — Genre des accidents bre des membres
2 Z o tu przypadkéw udzielono pomocy
S5x o0 ; = Lo~ 8 ) Pl des accicients secours a ete porte aux @ ! < 0 8 x I 'E% o X — © @
S52 8§88 BE: s = o P S S58x t® 258 238 5 o S3 < o 238 £ Sg
= EUE N 2sg ST g dzieciom w wieku do 10lat 5 8 035 ¢ 23% £33 B L NO T o 02 ¢© = S g
£ = S5 § _g E E’,E g5 0 enfants jusqu'a 10 ans °§ 8, S 8 5 gE E': @ B 5 © § s 8 %‘ 83 5o OS2 S S " § S
N - @ 2 T2 =2 = oo =] > c = N > o
L c o | > « £ £ 2 EE | 8 ee 3| » n N S o | & = s ®
S o & s £F S8 o =85 g 2 ag ® 2 | k g S8 21c £ 3 L
5 o & e 3 ® SE_-mE E2 § cgE T 5 -82 g, 2! S_. uve L ES ET_S& £§ 5 .
= n 8 o | 2 Kl N £ = = = <85 Qoo ss 2%« S S 5= Q= = o = > ®© L Tt
o f2g R 2 3 §mw RE|2E o o 9 Ne B Qc= >33z §8z So oog ol 3 72E NGQ¥ S o g
§ FE8 BE Eg°F g H5 Ny a9 £z &8 S5E §8° 28f £§ S@E 58 < 25 &¢ ¢ co
§2 35 §§, ~e& B< 88 S5 :F 58 RES < e 55 PEF gz E ?e2g =g
z®E z 3 83 E To =& & a a 5Zg N8 o o= S >
253 ! 5_ 253 606 358 351 226 29 17 12 39 360 15 21 1 11 5 59 __7_ i _ 88 25 235
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire chimique municipal.

Liczba prébek
Nombre des echan-

tillons
Przedmiot badania — Denrees et articles soumis ,
a 1l'analyse §§
c >
S.o
BE  Tpo&R
_ N
Ogotem — En general . 488 58
lylleko — Lait 158 2
i Smietanka i $mietana — Cremes.. 32 21
Jaja — Oeufs 180
Masto i tluszcze — Beurre et graisses. 34 19
Ser — Fromage 2 2
i Mgka — Farine
! Pieczywo zwyczajne — Pain... 2
i » zbytkowne — G dteaux
] Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie 11 7
j Wyroby masarskie — Charcuterie.........cniennnciennn.
1 Konserwy rybne — Conserues de poissons
» migesne — . de viande.
. jarzynowe — de legumes
Ocet — Vinaigre 1
Wédki i likiery — Eaux-de-uie et liaueurs..
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et biere . 2 ,

Liczba prébek
Nombre des echan-

tillons
Przedmiot badania — Denrees et articles soum’s B L
o wn
’ >0
a lanalyse 52‘ hglasg
82 &My,
N * c"o 1
Miéd pszczelny — M el 1 1
Soki i marmolady — Sirops et marmelades 2 2
Korzenie i przyprawy — Epiceries............
Sé6l — Sel
Cukier — '
Kawa — Cafe....
Herbata —
Kakao —
Woda studzienna — Eau de puits. 2 1
" wodociggowa — Eau des reseruoirs......... 23
" ptynaca i odptywowa—Eau courante et eaux d egouts 10
Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie . 2
Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceuthues
Rudy i metale — Minerais et M etau X ...cceovvinneniciienenneens
Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes
Grzyby — Champignons |
Inne przedmioty badania — Autres articles... 3

XX. Przyped bydta na targowice i do rzezni miejskich. — Introduction du bctail au march¢ et aux abattoirs municipaux.

Jatownika Razem by- Owiec Trzody 1
! Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydta Buhaji Wotow Krow veaux Gtagrub. Cielat i kéz chlewnei
Taureaux Boeufs Vaches Total du Veaux Brebis !
. . . (Tun an . Porcs
Provenance et destination du betail gros betail et chevres
sztuk — piece s
1) Przyped bydta na targowice miejskag — Introduction du betail au march¢
Z Krakowa — De CraCOUIR i e s e e 16 - 21 16 53 24 6 17
Z powiatu krakowskiego — Du district de CracoVie ... 15 — 107 42 164 394 24 50
Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departament de Cracovie 314 220 393 235 1162 974 14 271
Z reszty wojew. Malopolski — Du reste des departements de Galicie 46 211 139 345 741 — 160
Z wojew. Slask, i kieleck. — Des departaments de la Silesie et de Kielce - - — - 1107
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departaments de la

Republique polonaise 52 395 96 14 557 1 1581

Z innych panstw — D’autres pays - - — - - -
Pozostato z poprzedniego miesigca — Betail reste du mois precedent — — — — —
Razem — Totaux 443 826 756 652 2677 1393 44 3186

2) z bydta przypedzonego na targ sprzedano — Du b¢tail introduit il a ¢té vendu
Do Krakowa — Pour Cracovie — — - 1 1 — —
Do san n sasiednich — Pour les communes voisines. 19 9 108 65 201 5 12 41
Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun. du depart. de Cracowe 4 34 24 62 9 - 24
Do reszt, wojew. Matopolski — Pour le reste des departements de Galicie — — — — — -
Do reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des departements

de la Republique polonaise..... — — 5 11 16 8 — -

Do innych panstw — Pour les autres pays — 29 1 30 3 — —
Razem — Totaux 23 9 176 102 310 18 | 12 65

3) Bito w ciagu wrzesnia — On a abattu pendant le mois de septembre
W rzezniach miejskich — Aux abattoirs MmunNiCiPaAUX ..o 420 817 580 ] 550 2367 1375 ' 32 3121



XXI1. Przywo6z Srodkow zywnosci). —

Bydto rogate nad 400 kg.

Betail cornu au-dessus de 400 kg 665 Gesi i kaczki — Oies et canards...
— n. 250 kg. — au-dessus de 260 kg 1456 Zwierzyna rozragbana —Gibierd etaille....
— nad 60 kg. — au-dessus de 60 kg 269 Ptactwo dzikie — Sauvagine
Bydto do 60 kg., owce, barany i koZleta — Betail jusqu a Dziki, daniele, jelenie i sarny — Sangliers, daims,
60 kg., brebis, agneaur, chevreaux...... 1335 et chevreuils
Swin do 60 kg. — Porcs jusqu a 60 kg..... 2 Zajace — Lievres
, nad 60 kg. — Porcs au-dessus de 60 kg.. 2865 Ryby — Poissons..
Mieso, wedliny, stonina i smalec — Viande de boucherie, Owoce — Fruits
vian.de fumee, lard et SAINAOU X .o 100kg. 15-80 Owies — Avoine..
Indyki, kaptony — Dindons, chapons ... szt.-pieces 2 Siano i stoma — Foin etpaille .
) Wedtug wykazéw Akcyzy Miejskiej. — D’apres les comptes-rendus de I'octroi municipal.
2 Brak dat z powodu zniesienia podatku linjowego. — Menque de donnes a cause de la cassation de 1'impot sur la consommation.
XXI1. Ceny najwazniejszych artykutow zywnosci i gospodarstwa domowego. — Prix des prmcipaux

Introduction des denrees et artides de

Kiiry, gotebie — Poules, pigeons

articles de consommation et de menage.

Cena najczestsza z tygodnia

Prix

consommation!).

cerfs

Cena najczestsza z tygodnia —Pri-

1

(4]
l

>0 e

1
€
-3

4-50
550
0-60 0-60
4-80
4-80
1-40
400
4-00
3-70
4-60
4-00
6-00
420

4-80
4-72
1-40
4-00
4-00
3-70
4-60
4-00
6-00
4-20

1-36  1-37

18-00 18 00
30-00 3000
2200 2200
800 800
14-60 14-60
11-20 11-20
8-80 8-80!
1-80 1-80
200 200

1-80
1-45

1-80
1-45
0"36
1-20
600
9-60
700

0"36
1-20
600
9-60
7-00

7-00
600

700
600

2-40
0-25

240
025

en gros.

47-00 46-60
35-00 33 20
28-00 28-40
2700 25-40
32-50 32-40
3000 31-83
93-00 9300
7100 70-20
58-00 58-00
28-50 28-501

83-00 8320
86 00 86-20
5400 53-401
5600 54-90

42-00 43-60

. ]
le plus frequent au cours de fa ion § g le plus freauent aa cours de la
Przedmioty konsumcji semaine sest s Przedmioty konsumcji semaine
3 g
. . E =
Articles de consommation ca Articles de consommation gg ! 2 3 4
i z t o ¢ y ¢
A) Ceny w handlu drobiazgowym. — Prix de detail. Karpie, liny — Carpes, tanches 1 kg, 4-50 450
Maka pszenna 50% — Farine de froment 1 kg. 092 0-90 088 0-88 0-88 ogg sandacze — Sandres -
40— 45% 0-96 095 0-92 094 094 0-94 Szczupaki — Brochets s I . 500 — 600 -
» i
Maka zytnia 65% — Farine de seigle 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau ! S';ieléea 0-60 0-60 0-60 ©J0
. 60% 0-64 0-64 0-64 0-64 0-64 0-64 Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson
Chleb zytni 50% — Paln de selgle A POTC i 1 kg. 4-80 4-80 4-80 4-80
., 60--65% " " 057 0-57 057 0-57 0-57 0-57 Kietbaski wiedenskie — Petites saucisses 4-60 460 4-80 480
Chleb razowy 75% — Pain bis . 0-40 040 0-40 040 0-40 0-40 Kiszki — BoUdinS.....ccoooniiiieinninncneeies M 140 1-40 1-40 1-40
Chleb pszenny 45% — Pain de froment 0-85 0-85 085 085 0-85 0-85 Sadto — SaindoNX.incnieneens 400 4-00 4-00 4-00
Butka — Pain blanC . S;i‘:c‘f 0-04 004 004 004 004 004 Serdelki — Ceruelas 400 4-00 4-00 400
. . , Stonina solona — Lard sale .o 3-70 3-70 370 3-70
cosa frmmienna = oruau dorge 1k D64 052 00 080 030 0% Sumatec wieprzawy - Graist depore 450 450 80 4s0
” Jpaglana — Gruau de millet 0-80 0-80 0-85 0-85 0-85 083 Szynkawec_izona surowa — Jambonfume » 4-00 4-00 4-00 4-00
. gryczana — Gruau de sarrazin 085 0-85 0-85 0-88 0-88 0-86 - Krajana — Jambon coupe # e AN L
Wedzonka — Lard fum e ..ccoeeeennnes 4-20 4-20 4-20 420
Pecak — Gruau CTOrge.....cocveeirrrernne 0-62 060 0-58 0-58 0-58 0-59 _ p
Ryz caly — Riz . 120 120 1-20 1-20 1-20 1.0 Cukier bialy krysztat — Sucre blanc M 136 1.36
Fasola biata — Haricots blancs 0-70 0-70 0-65 0-65 065 0-67 H;L';tt:'lseme_Cenanamzsza """"" 138 138 1- i
Groch polny zwyczajny — Pois 0-80 0-70 0-70 0-70i0 70 0-72 rix miniJm 18-00 1800 1800 1800
Groch cukrowy ,Victoria® — Petits pois 1-20 1-10 1-10 110110 112 " ” —‘Zena najwy'isza »
Buraki ¢wiktowe — Betteraves comes- 7 7 . X
tibles 0-io 010 o0-i0 0-12 0-12 o011 ' " prix maxim. . " 3000 3000 3000 30-00
...... X . —cena najczestsza
— O0igNONS. i 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50 050 .
ﬁizﬂfia bla?alg—nocnhsou 0-09 007 007 007 010 0-08 ” »  Pprixleplus frequent ., 2200 2200 2200 2200
Kapusta kwaszona — Choucroute 0-32 0-32 Kawa naturalna_palona—ce_na najnizsza
Marchew $wieza — Cerottes 0-12 012 013 0-14 0-14 0-13 Cafe torrefie __ E;:; ;na'.r\:\:rg;sza' ? 800 800 800 800
Og6rki $wieze — Concombres frais stuka 005 006 006 008 0-10 0-07 » orix it 1460 14-60 14-60 14-60
" kwaszone — Concombres aigres piece 007 008 0-08i008 010 008 " — cena najczestszé ’ v
?;ebrrkglar\:vy;a?noemmespod; rTt]eersrequalite 10kg. 1-30 1-30 1-30i 1-30 1-30 1-30 i prix le plus frequent 11-20 11-20 11-20 11-20
I £ T U 1€ oo i kg. 030 030030 040 040 0-34 <AWA surowa sredni gatunek — Cafe 880 8.80 8.80 880
Jabtka deserowe — Pommes de table 070 0701070 080 0-80 0-74 &b AWSHE MOYERD P "
Gruszki zwyczajne — Poires qualite in 035 035 040 050 050 04z Cafe de seigle — prix minim. . . . I 180 180 1.80 180
Gruszki deserowe — Poires de table 0-90 0-80 0-80 100 1.00 090 " _;?_?Xa r::JXV;%ZSZ&l 200 2-00 200 200
Sliwki zwyczajne — Prunes qualite in " _ cena na'czelstsza "
FEPIRUTE oo 0-50 0-35 050 0-60 - 0-49 " € | 180 1.80 1.80
Sliwki gat. doborowe — Prunes qualit " prix le plus frequent 180 1- ) ]
superieﬁre 0-80 0-60 1-00 0-90 0-90 0-84 Ocet spirytusowy — Vinaigre 1 litr 145 145 1-45 1-45
.............................................. = = - - - - z - _ . 0—36 0_30 0-36 036
Mleko zbierane — Lait ecreme 1litr 0-25 0-25 025 0-25 025 0-25 g:;vlvobla:aB ieSreeI blanc llll(i%r 120 120 1-20 1-20
Mleko niezbierane — cena najnizsza S in
N R o ~ . Rum zwyczajny — Rhum ordinaire. . 600 600 600 600
Lait non ecreme — prix n?jw;r;si'a 0-30 0-30 0-30j0-30 0-30 0-80  gnirvrys 950 — Aicool 9Sa . 960 960 9-60 9-60
" - . . Wino stotowe biate — Vin blanc de table 7-00 7-00 7-00 7-00
" pcr(eliamnzlcr:e.stsza 0-35 035 0-351i 0-40 0-40 0-37 ) . czerwone Vin rouge de
" - table.... 7-00 700 7-00 7-00
v prixle plus frequent 0-35 035 035 038 038 0-36 Wodka zwyczajna — Eau-de-vie ordinaire 600 600 600 6-00
lylleko kwasne — Lait caille 030 0-30 0-30 030 030 030 o6 4o prania 60—65% Savon pour
Smietanka stodka — Creme douce . 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 >I/a lessive p 1 kg. 2-40 2-40 2-40 240
Smietana kwasna — Creme aigre 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80 Soda do pran.i.; Soude ' 0-25 0-25 025 0-25
Masto deserowe — Beurre de table 1 kg. 6-00 580 580 5-80 6-00 5-88
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine 4-80 4-60 4-60 4-60 500 4-72 .
Ser krowi zwyczajny — Fromage 130 120 1-20 1-20 120 122 B) Ceny w handlu hartownym. -- Prix dans le commerce
Jaja $wieze — O e U S .iviveevcrcnnns 020 0-19 0-19 0-19 019 019
Drzewo opalowe miekkie Bois blanc Pszenica Froment. 100 kg. 47-00 4700 46-00 4600
de chauffage . 10kg. 0-70 0-70 070 0-70 0-70 0-70 Zyto —Seigle..... 3300 3300 3200 3300
Drzewo opatowe twarde — Bois dur de Jeczmien — Orge... it 2900 2900 2800 2800
PN QUFFRGE oo 0-70 070 0-70 0-70 0-70 0-70 Owies Avoine.. 2500 25-00 2500 2500
Wegle drzewne — Charbon de bois 1 kg. 0-35 036 0-36 0-36 0-36 0-36 Oryka Sarrasin 3250 32-50 gg_gg g(Z)gg
Wegiel kamienny — Houille 10kg. 0-40 0-40 0-42 0-42 0-45 0-42 Proso  Millet 0 9300
Nafta — Petrole .. 1litr 0-46 0-48 0-46 0-48 0-46 0-46 Ryz R iz 93-00 7080 93-00 9300
Gaz do o$wietlenia — Gaz declairagi 1m3 0-38 0-38 0-38 0-38 0-38 0-38 Rzepak - Colza.. 7000 _0 ;ggg ;g:gg
Prad elektryczny do o$wietlenia — Cou 1 kwg. Groch - PoOis.... 2850 28.50 28.50
rant eletrique pour [eclairage . 1kwh. .55 0-55 0-55 0-55 0-55 0-55 Kukurudza —M ais..... -50 28-50 28- -
Spirytus denaturowany —Alcool a bruler 1liti 103 1-03 103 103 1-03 103 Fasola biata, diuga "Ha”COtS blancs.
Mieso wotowe, $redni gatunek — Viande longs . . . . " .. e - — — —
de boeuf, qualite moyenne 1 kg. 2-40 2-40 2-40 240 2-40 2-40 Fasola biata, krotka  Haricots blancs,
Mieso wieprzowe, $redni gatunek courts.. »> - - - -
Viande de porc, qualite moyenne . 3-20 320 3-20 320 3-20 320 Fasola krasa, dtuga - Haricots de cou-
Mieso cielece, $redni gatunek — Viande leur, longs e — — — -
de veau, qualite moyenne 240 2-40 2-50 280 280 258 Fasola krasa, krétka—Haricots de cou-
Mieso baranie, $redni gatunek — V|ande leur, courts . . L » — — - —
de mouton, qualite moyenne Soczewica polna — Lentilles — — - —
i i Maka pszenna 50% — Farine de fro-
Sarnina — Chevreuils ... gka p
. . sztuka MENt 5 0 % oo 8500 84-00 82-00 82-00
Zajace — LiBVIeS.inieeeeeeieens bicce Maka pszenna 40—45% -Farine de fro-
Gesi — O ies 8-00 1000 9-00 8-00 800 8-60 ment 40—45°/o H 8800 87-00 85-00 85-00
Indyki — Dindons.. Maka zytnia 65% —Farine de seigle 65°/0 t 54-00 53-50 52-50 5306
Kaczki — Canards 4-00 5-00 5-00 500 500 4-80 pMgka zytnia 60°/0—Farine de seigle 60°/0 » 5500 54-50 54 00 55-00
Kury — PoUles e ) 700 900 800 800 8-00 800 Kasza jeczmienna 70% — Gruau dor-
Kurczeta — POUIEtS.coooieecvecrerreeeiean, para 400 600 600 600 6-00 5-60 ge 70 % » 46-00 45-00 4300 42-00

couplc




Ciag dalszy — Suite.

o o Cena najczestsza z tygodnia — Prix 1 1 Cena najczestsza z tygodnia — Prix
s 2 le dlus freeaent aa coars de la 1~ a le plus fr<&geent aa cours de la eil*
Przedmioty konsumcji E 2 semaine i Przedmioty konsumcji e« semaine
3 L« 3 NI
23 . < E =8
Articles de consommation g ! 2 s 4 5 -iﬁc Articles de consommation ! 2 3 4 5 -SJE
el Yy
g3 210 ¢y ch 00, 0-¢ «F 2zt 0 ¢ty ch W tre
Kasza jeczmienna 60% — Gruau d'or- Trzodachlewna bitejwagi—Porcs abattus 1 kg. 3-25 3-28 3-20 3-20 3-28 3-24
g€ B0 °7 0 oo 100kg. 5200 — 45-50 45-50 45-50 47-13 Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Ziemniaki stolowe — Pommes de ferre 8-00 8-00 8-00 8-00 8-00 8-00 Veaux sur pied — prix minim. * 1-30 1-35 112 1-70 1-68 1-43
SianN0 — F 00N oo 1000 1000 1000 1000 1100 10-20 ” — cena najwyzsza
Stoma dluga — Paille longue . . . 500 5-00 5-00 5-25 5-25 510 " prix maxim. . 200 2-16 2-30 2-20 2-24 2-18
» mierzwa — Paille menue . . 4-50 4-50 4-50 425 4-25 4-40 » — cena najczestsza
W6t zywej wagi — cena najnizsza " prix le plus freguent f. 1-70 1-90 200 200 200 1-92
Boeufs sur pied — prix minim. .. 1kg. 098 1-08 100 1-00 1-13 1-04 Baran zywej wagi — cena najnizsza
t — cena najwyzsza Moutons sur pied — prix minim.
" pnx maxim. » 1-54 1-36 1-85 1-50 1-44 1-54 » — cena najwyzsza
" — cena najczestsza » pnx maxim. . . »
prix le plus frequent " 1-20 1-20 1-30 1-24 1-28 1-24 " — cena hajczestsza
Trzoda chlewna Zyw.wag.—cena najnizsza " prix leplus freguent
Porcs sur pied — prix minim. 2-20 2-35 2-10 230 2-35 2-26 Drzewo opatowe, twarde - Bois dur de
" — cena najwyzsza chauffage. ... 100kg. 3-60 3-60 3-60 3-60 3-60 3-60
” prix maxim. . 2-65 290 2-65 2-60 2-75 2-71 Drzewo opatowe, miegkkie Bois blanc
N — cena najczestsza de chauffage. ... 3-60 3-60 3-60 360 3-60 3-60
" prix leplus freeuent » 2-52 255 .2-52 2-52 258 2-54
XXni. Uprawnienia przemystowe. — Autorisations industrielies.
Liczba udzielonych uprawnien Liczba wygastych uprawnien Stan uprawnien z koncem miesigca [
Nombre des autorisations accordees Nombre des autorisations perimees Etat des autorisations a la fin du mois
i Klasy przemystu Ogétem w tem opiewajacych na Ogétem w tem opiewajgcych naprze- Og6tem W tem opiewajacych naprze-
Classes des industries przemyst — a +lIndustrie myst - concernant Vindustrie uprawnien myst-concernant 1'industrie
En En I ; En goéneral
rekodzielni-  koncesjono- rekoduelnl- koncesjono- - rekodzielni- koncesjono-
generat w_olny czy - MBNU-  wany -ayani  generat w_olny - manu-  wany - ayant (Ea‘f{g’,gsa w_olny czy - manue wany - ayant
libre  facturiere  concession libre  Faclaricre  concession libre  facturiere  concession
Ogoétem — Totaux 92 61 12 19 41 36 1 4 18149 11342 4406 2401
Produkcja pierwotna — Production des matieres
premieres . . . . . —_ 8 8
Przemyst hutniczy — Fonderles , . . . — — — — - — — -

iPrzemyst kamieniarski, ziemny, gliniany i szklany

— Mines, carrieres, ceramigues, verre 1 — — 1 — — 157 94 46 17
jPrzerabianie metali — Metaux . 2 — 2 - — — — 575 33 51x 24
Wyréb maszyn, aparatow, |nstrument0w |sr0dk0w
| przewozowych — Industrie des machines, appa-

reils, instruments de locomotion 2 — 1 1 320 17 183 120
Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
! — Industries du bois (paniers, travaux au

tour et au ciseau) . 342 37 305
1Wyréb towardéw z kauczuku, gutaperchy i ceIuI0|du
| — Caoutchouc, gutta-percha, celluloid . 9 9
Przerabianie skér, szczeci, wilosienia, pidr itp.

— Transformation des peaux, soies, crins,

plumes etc. . 111 24 87
Przemyst tkacki — Industrle textlle 1 i — i 1 — — 127 96 31 —
Przemyst tapicerski — Tapisserie . . . . — — — — — — — 90 — 90
Wyréb odziezy i towaréw modnych — Confection

des vetements et des articles de mode 9 9 — i — 1 2217 230 1987
Przemyst papierowy — Industries du papier — — — — — — — — 114 29 85
Wyroby spozywcze — Industries de lalimentation 2 2 — — — — — — 794 147 623 24
Przemyst gospodnic-szynkarski — Hotels, auberges

et debits de boissons . . 6 6 2 2 707 1 706
Przemyst chemiczny — Industrie chlmlque — — — — — — — — 200 113 12 75
Przemyst budowlany — Entreprise de batiments 3 1 — 2 — — — - 903 96 416 391
Przemyst graficzny — Industrie graphigue . — — — — — — — — 132 32 23 77
Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania

i oSwietlenia — Etablissements centraux pour la

transmission de la force motrice, pour le chauf-

fage et pour Veclairage
Przemyst wedrowny i zbieranie ptodéw natury — In-

dustries ambulantes et de recoltes . —_ - - - — - -
Handel towarami ze stalem miejscem zarobkowania

— Commerce de marchandises avec lieu stable 52 51 - 1 30 28 2 9336 9120 216
Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant 2 2 — - 3 3 - — 293 293 — -
Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczeh — Eta-

blissements financiers de credit et dlassurances - 34 34
Zawody pomocnicze handlu — Professions com-

merciales auxiliaires . . . . . 1 1 2 2 601 601
Przemyst komunikacyjny — Communications et

transports . . . . 11 3 - 8 2 2 1045 294 751
jInne przemysty — Autres mdustrles — 34 34

XX1V. Rynek pracy. — Placement.
| Podaz i Dopyt — Offres et demandes Bezrobotni — Chdémeurs
Liczba mieszkancéw Krakowa poszu- Liczba zgtoszonych wol- Lic_zba mi’ejsc _obsadzonych Liczba zarejestrowanych bezrobotnych W tem uprawnionych do
Klasy zawodu kujacych pracy — Nombre des habi- nych miejsc — Nom_bre des m,\"zsmzﬁizczr;'pl};;:ngt: mieszkancéw Krakowa — Nombre des zasitku — Chémeurs ayant
_ tants de Cracovie demandant an emploi offres d'emplois des hahitants de Cracouie chémeurs cracooiens enregistres droit a un secoars
Classes des Drofessions )
razem mezczyzn kobiet  razem mezcz.  kobiet FazemM mescz.  kobiet razem mezczyzn kobiet  razem mezcz.  kobiet
total hommes femmes total hommes femmes totg] hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes
Ogoétem — En generat 294 251 43 240 223 17 188 179 9 134 99 35 55 48 7
Goérnictwo — Mines . . . - - - - - - — - — — — —
Hutnictwo — Usines- Fonderles - - - - - - - - - - - -
Przemyst metalowy — Metallurgie 31 31 — 5 5 4 4 - 27 27 —
» widkienniczy — Industrie textile — — — — — — — — — — — -
” budowlany — Entreprise des
bétiments . . L 15 15 — 2 2 — 1 1 — 14 14 — 3 3
Przemyst drzewny — Industrie du bois 6 6 - 2 2 — 1 1 — 5 5 - — —
1Przemyst skérzany — Industrie des
peaux et des cuirs . . . . 5 5 5 5 5 5
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Cigg dalszy. — Suite.

Liczba mieszkarcow Krakowa poszu-
kujacych pracy — Nombre des hebi~
tants de Cracouie demandant un emploi

Klasy zawodu

Classes des professions

razem mezczyzn kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezczyzn kobiet razem mezcz. kobiet
total hommes femmes total hommes femmes {ota] hommes femmes  total hommes femmes total hommes femmes
Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papier et de la typographie 8 5 3 1 1 — 1 i — 1 4 3 8 8 —
Przemyst spozywczy — Industrie de
Valimentation . . . 5 5 — 1 1 _ — - 5 3 - — -1
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
yetements . . . . 32 5 27 3 — 3 — 32 5 27 3 3
Przetwory zwierzece - Industrie animale - - - - - — -
Przemystchemiczny - Industrie chimique — — - — _ — — — — — —
Robotnicy niewykwalifikow. — Quvriers
non-qualifies . . . 150 143 7 209 201 8 178 170 8 — — — 19 16 3
Stuzba domowa — Domestiques 3 2 1 8 2 6 2 1 1 1 1 - 3 3 -
Robotnicy folwarczni - Ouvriers deferme — — 3 3 — — — — — — —
Robotnicy rolni sezonowi — OQuvriers
agricoles employes pendant la moisson — - — — — — — — — — — —
Pracownicy komunikacyjni — Ouvriers
dans la branche de la communication — — — — — — — — — — — - — — — 1
Oficjalisci rolni — Employes et domes-
tiques agricoles . . 1 1 — — — — 1 1 — — —
Nauczyciele — Instituteurs 3 2 1 3 2 1 - — —
Biuralisci — Employes de bureau 20 16 4 1 1 — 1 1 — 19 15 4 14 11 3
Technicy — Techniciens - — - — — — — — — — 2 2 —
Inne zajecia umystowe — Autres emplois
intellectuels . . . . 4 4 — — — — — 4 4 — —
Pomocnicy handlowi — Employes de
commerce . . . . 3 3 — — — — --- — 3 3 — 2 1 1
Praktykanci i terminatorzy — Commis
et apprentis . . . . . — — — — — — — - — — - — — — _
Tnni pracownicy miodociani — Autres
trayailleurs nayant pas atteint leur
majorite L — — - - - - - - - - - - -1
Inni pracownicy — Autres trayailleurs 8 8 8 8 — 1 1 — 1
XXV. Kasa Chorych Miasta Krakowa. — Caisse des malades de Cracovie.
Liczba cztonkéw — Nombre des membres Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations medicales Liczba chorych odda- o 8
nych — Nombre des S° g
) sameldowa- ) pierwszych — premieres nastepnych — suivantes malades diriges P g
z poczatkiem . wymeldowa- z koricem S 9 g
miesigca nych w clagy nych miesigca © . o= 3 ] . °o 23 = 3 g S g 8 E g °
iesi 4 > = = T ‘
a miesiaca Y Ogotem E - SgB, ES28 ¢ - =Sg3, 2933 £ & 33 £3 £2
. . e g 285ES S5EG s I 25E2 S5egc o o }.gﬁg | ©
aucommence- €nregistres biffes des a la fin du En generat s 9 ETSS ©OcoE N B ETCSS ©TeoE N o s S 538 m 8
.. Ppendant le : : - " g g>2 SO g gsc=SI S © < N'g§§ Q T
ment du mois . registres mois = © 2 = © 2 8 Lo N 5 E
mois E 533 3 >33 5 e235 332
-
49154 7810 6304 50660 38101 14518 13673 845 23583 23013 570 409 52 141 .
i
XXVI1. Kasa Oszczednosci Miasta Krakowa. — Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.
i Stan kapitatu wktadkowego Wktadki w miesiacu L Stan wkiadek z konncem miesigca |
Zwroty w miesigcu sprawozdawczym
| z konhcem poprzedniego miesiaca sprawozdawczym sprawozdawczego '
Etat du capital depose a la fin Versements au cours du mois du Remboursements au cours du mois Etat des dep6ts a la fin du mois
du mois precedent compte-rendu du compte-rendu du compte-rendu \
Stron 2} Stron
zt ST- Deposants ST- Retirants zt ST- zt. ar
7,303.784 52 996 854.604 44 591 510.368 23 7,648.020 73
XXVII. Ruch pocztowy. — Postes.
. . p . Wktadek — Versements a lacaissel
Poczta listowa — Poste des lettres Poczta wozowa — Lettres chargees et colis Przekazéw -Mandats-poste Czekéw — Cheques depargne
_ zwyktych poleconych _ listéw z podang . toéé }o- . wartosé¢ w zto- . wartos$é w zto-
razem przesy L razem prze aczek Scig — let. liczba wartost w zto liczba liczba
tek —total des  ordinaires recommandes  gyjek— total pacz W?rmc'a | let tych — valeur tych —yaleur tych — valeur
i . des envois colis T e nombre lot nombre en zlotys nomb e en zlotys
envols przesy}ek envois declaree en zlotys Yy Yy
nadamnyoc¢ch - e x p e d i e s wptaconych — payes par l"exptditeur
6,412.735 6,275.566 137.169 55.768 49.811 5.957 27.125 3,746.635-22 13.386 4,121.912-33 214 13.627-23 j
n a d e s + any ¢ h - r e e u s wyptaconych payes par la poste
1,873.613 1,694.532 179.081 37.469 29.073 8.396 53.811 4,467.126-91 11.291 1,143.053-61 247 10.035-14
XXVIIIl. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.
Depesze prywatne nadane — Telegrammes prives-expedies. Depesze prywatne nadeszie — Telegrammes prives-re(-;-us. !
Dochéd z optat w ztotych — Recettes } dod i it do przetelegrafowania
i — § — o doreczenia — a remettre
Liczba Nombre des taxes en zlotys Ogdtem En genera ¢ a transmettre par telegraphe
15249 38.821— 211851 17851 194000

Podaz i popyt — Offres et demandes Bezrobotni — Chémeurs

Liczba miejsc obsadzonych
mieszkaricami  Krakowa
Nombre de placements

des habitants de Cracooie

Liczba zgtoszonych wol-
nych miejsc - - Nombre des
offres d'emplois

Liczba zarejestrowanych bezrobotnych
mieszkaricow Krakowa  Nombre des
chémeurs cracoviens enregistres

_Uprawnionych do
zasitku - Chémeurs auant
droi a un secours



11

XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonique.
SIEC MIASTOWA. — RESEAU URBAIN SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN
Liczba telegramoéw telefonem . ) . . .
Przecietna mie- Nombre des izlegrammes telophones Liczba wezwan Liczba rozméw telefonicznych — Nombre des conversations telephoniques
sieczna liczba Dochod z abonamentu do rozmowy
abonentow w ziotych przez abonentéw dla abonentéw (awiza)
d h nadestanvch ogotem wiasnych obcych
- des abonnements nadanyc Y Nombre des avis i
Nombre appro Recettes di | ¢ ) demandees a porter transmis par un
ximatif mensuel en zlotys expe l;es parfles —transmis pour  d-appel tele- en generat du poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonique
I
i
3.247 j 56.682 - 5.328 2.671 473 68.996 31.098 37.898

XXX. Ruch osobowy i towarowy na stacjach koleji zelaznej w Krakowie. — Mouvement des voyageurs
et des marchandises a la gare du chemin de fer de Cracovie.

Przesytek pospiesznych

Pakunkoéw— Colis Colis de grandc vitesse

Wywieziono z Krakowa -- Il est sorti de Cracovie Przywieziono do Krakowa — Il est entre a Cracovie

Odjechato Przyjechato . . . . . .
{ 7 Krakowa do Krakowa do stacyj — aliant aujc stations ze stacyj — venant des stations
Departs Arrivees wystano odebrano wystano odebrano razem . razem .
de Cracovie a Cracovie expedies reeus expedies reeus total krajowych zagranicznych total krajowych zagranicznych
de Pologne de l'etranger de Pologne de 1'etranger
1 0OSOB — PERSONNES T O N N T O N N E S
j 237.331 ? 586 598 1.440 469 30.793 28.675 2.118 78.446 75.108 3.338
XXXI1. Lotnictwo cywilne. — Aviation civile *).
. — [ - —
' n n —_n
@ () %]
S e S8 < 5 2z L S S g 2 -
23 2 3 2 S8 8 o 8 o 3 N o S g c = 3
g E & 2 3 < I -0 ) LT S 6 9 ©
c o o o o » ° - H T @0 C s s %] c © >
S Z T Ne g8 & 8 s S o3 8o 2L 32 =l 5
X - o j= o N | o v - o O S + S =
S | ¥ a g 2 3 s g5 SR < 22 83
© g o E 2 o < o 2 | c = | g = ] a
Linje lotnicze — Lignes d’aviation © 8 g T 5 =) g g ° 8 é > a S o g
§ & 87§ az £s355 £l LI
52 3z s 8 =ge g 8% T2y
Ko} c (=2} é o 3
. N <] T =2 o D
tam i z powrotem aller 3 2 & 5 xr g
S . . o
et retour 8 kilogramoéw kilogrammes (e}
Ogodétem — En generat 160 55.140 431 12.347 89-5 19-4
1 Krakéw—Warszawa — Cracovie—\Varsovie 50 13.750 151 4.553 56-0 19-2
Krakéw Lwow Cracovie—Ltuow 53 17.450 131 3.320 6'4 19-2
Krakéw—Wieden Cracovie—Yienne 57 23.940 149 4.474 271 19-7
*) Wedle sprawozdan Polskiej Linji Lotniczej ,Aerolot" S. A. w Warszawie — Ekspozytura w Krakowie. — Selon les rapports de la Ligne d'Aviation Polo-

maise ,Aerolot* de Varsovie — Section de Cracovie.

XXXI1l. Tramwaj elektryczny. — Tramways electrigues)).
. —_
. Liczba wozéw w ruchu Liczba kurséw, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometréow, ]
IS é S o Nombre des ooitures tych przez wozy przejechanych przez wozy
< S 8‘3 motorowych przyczepionych Nombre des trajets Nombres des xvagons-km _effectifs 1
2 é E g > ‘g a moteur P remorques failts par les ooitures3) parcourus par les rtoitures
= < =)
- . c [} _g 1%}
Linje — Lignes = L Sg ©F§ o .2 , 2 i
o 320 28 o5 S $s5_ £ % 5= o = 28 razem  motorowe F'2Y¢Z€
2 g o 5 £ 5 SEE 25 S ES : 3 g2 pione
g 2 B € £ 2 53 g % EE § ¢ S ‘g total a moteur oo
5 32 5857 .55 8n 855 (: £ Y
Razem _— TOtal 22-178 1,163.895 1.255 267 139 26.248 4.693 238.704 190.143 48.561
1 Most Podgorski—Dworzec osobowy
Pont de Podgérze— Gare de voyageurs 2733 221.735 273 —_ —_ —_ 6.476 — 35.394 35.394 —
2 Rynek Gitowny—Park Krakowski
Place centrale— Parc de Cracovie 1-626 108.336 150 — — — 5.665 — 18.426 18.426 —
2 Rynek Podgorski—Dworzec towarowy . 5-253 377.004 270 — 267  — 4213 4163  89.071 45328  43.743
Place centrale de Podgo6rze— Gare de marchandises
A Rynek Gidwny—Park Dr Jordana }
Place centrale—Parc du nom du Dr Jordan 1-950 12648 " — - 1312 - 5.098 5.098 -
j Salwator —ulica Lubic
1 W ulica Lubicez ) 3-958 229.780 242 — 84 5255 420  44.951  41.604 3.347
Colline de Salvator—rue Lubicz
g Salwator— Rynek Giéwny—ul. Kalwaryjska }
, Colline de Salvator—Place centrale—rue Kalwaryjska 6-658 214.392 41— - 55 3.327 110 45.764 44.293 1471
') Dane Krakowskiej Spétki Tramwajowej. — Selon les donnces de la Compagnie des Tramways de Cracovie.

J Tam i z powrotem. — Aller et retour.

Biuro Statystyczne Miasta Krakowa. — Bureau statistique de la ville de Cracovie.

Naktadem Gminy m. Krakowa. Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.
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